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DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING

——— ———

Les développements de la présente proposition
sont identiques à ceux de la proposition de loi insé-
rant un article 321bis dans le Code pénal en vue de la
répression des mariages de complaisance (doc. Sénat,
no 3-382/1).

De toelichting bij dit wetsvoorstel is dezelfde als die
bij het wetsvoorstel tot invoeging van een arti-
kel 321bis in het Strafwetboek met het oog op de straf-
baarstelling van het schijnhuwelijk (stuk Senaat,
nr. 3-382/1).

Mia DE SCHAMPHELAERE.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

——— ———

Article 1er Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.
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Art. 2 Art. 2

À l’article 23 du Code de la nationalité belge, modi-
fié par la loi du 13 juin 1991, est inséré un § 1erbis
rédigé comme suit :

In artikel 23 van het Wetboek van Belgische natio-
naliteit, gewijzigd bij de wet van 13 juni 1991, wordt
een § 1bis ingevoegd, luidende:

«§ 1erbis. Les Belges qui ont acquis leur nationalité
par le mariage, mais qui ont été condamnés par le
tribunal en vertu de l’article 321bis du Code pénal,
peuvent être déchus de la nationalité belge.

«§ 1bis. De Belgen die hun nationaliteit hebben
verkregen door huwelijk, maar door de rechtbank
veroordeeld werden op grond van artikel 321bis van
het Strafwetboek, kunnen van de Belgische nationali-
teit vervallen worden verklaard.

L’appel de cette décision du tribunal est traité, le
cas échéant, conjointement avec l’action en
déchéance devant la cour d’appel visée au § 3.»

Het beroep tegen de beslissing van de rechtbank
wordt in voorkomend geval gezamenlijk behandeld
met de vordering tot vervallenverklaring voor het hof
van beroep bedoeld in § 3.»

29 octobre 2003. 29 oktober 2003.
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